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Vi escriesi due righe lupressionste slquanto dagli ene
nunci compsrsi nei giornsli iﬁaliani intorno sll'articolo del
Mgaro., Temevo le pubbliicgnzione di quslche lettera di qualche
telegrouwme,e me ignoti,del Re.= Nel 1878,credo nell'iprile,dl
“uee @i Oremont pubblicd in une Riviste di quel tewpo,la Révue
de Prance,uno seritto in rigposte al noto articolo del Principe
Hepoleone nella R.des deux londes. Questo soritto fece sllora
alquanto rumore nella stawps itelisne, e francese, lion %o qg
vel lc cconoselate. Seppi allora,per saso,che,per incarico qél
Re,Viwerveti sl ers resato dal Duca di Gtaunntperahé alire iﬁp
discrezioni non avvemdsseroc e ne aveva svute l'aaaiouranione- 
Bz 11 Duce 41 Yrawont & morto de un pez%0. _ 1R

Ho dunque sperto,con qualche inquietudine,il m;hqcror
del Pigaro.ls le risposta del Signor Firheresu mir persae una
povers coss,piena d1 confessioni e di equivoci,orpnaets di quii-
che nuove indiserezione,pil per 1'iustris che per noi,e che,sBe
la meworis non wi ingannz non fa sppunto che riprodurre,proesso
& poeo,ls pubblicuzione del luce di Gremont,del I6(8.

“on s0 cho cosa vi proponiate di fere. Foxge,perchd :
siete stato preso personalmente a parte,giudicherete di ﬁ@vfr
fare qualche risposta. De un punto di vista impersonale,credo
&1 poter dire che 1'opinione in Itaiia non d@¢idere il pr&lun~~
gersi di quesnta polemica.

la prima parte della Rispostz si riferisce tutté ddle
relazioni voll'Austris,allsa corrispondenza tra Gramﬂﬁi,ﬁeuht
et letternich,e giungo‘éq” al prcgettf,aqng?pith dal cdnfhﬁg;
Beust,di un trsttato separato di un:iah&&h-ﬁfmata tra 1'hustria ‘
e 1'Italis. Me 1o qusl wod da questo b;ngetto ai Trattsto.ib
scrittore del Figsro,tra la conseguenss che s8i cra atabillt} a1
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fere una intiwazione sila <“russia,di msrciare con contomila uo=
mini su konaco e che quests era 1'economis del Tratteto,che fu
sottoposto &l Governo Iruncose? Voi conoscete i1 tenore del Trat
tato propueto da Beust,del quale ho trovuto,trs le ile ocarte,
ﬁna gopis. Lo scrittore del Pigero sgglunge c¢che &l Duca di Cru-

mont il quale faceva qusalc © obbiezione sux nézociateurs del

progetto del Tratteto tra 1'susiria o 1' italie, questi risposero
che esso non ers se non un prepsrativo per dichiarsre la guerra.
[1 Governo itelisno perd non ers stato un négocistour del pro=
getto della inizlativa del Conte di Beust. Vi deve essere un .“
aio telegrawma & voi diretto del 27 luglio,nel quale vi diocevo '
che attendevamo le proposte che vi al annunaiavano da Viehha.

Noi @l ersvemo eemplicemente dichisrati disposti & egfcledy Lo 4?
Esse ¢i furono portete a firenze il I°® Agosto del Conte Vit z=-
thum e i1 progetto,cosli com'era,non fu gccotteto dal Coverno
iteliano. (uesti vi restituli anzi unv gontro=progetto,il qusale,
voi lo sapete,aiutava sostanzisimentc la proposis di Beuot,poi=
chd,per esso,gli impegni dell'ltalia ereno determine ti solc nel
cuso che le guerrs si rosse generslizssts,pel cesc,ciod,che 1
sustria svesse preso le srai e la Kusecie,in gonseguenszsa,Zosse
entrata nel conflitto.

Per veritd,uns confusione non piccoles in queste tret =
tetive nssce del visggio di Vimercati a “ets, Lo scritiore del
#igaro a@@&wgtfohs Witzthum e Vimercsti psrtironc insicme da
Vienna per #irenze,e sottoposero il pisno &l Re 1l quale pol
wendd all'igperstore un telegramaa co lie date del 26 Luglio.
010 non @ vero. [1 26 lugiio il progettoc poteva essere stslo
annunciasto sl Re,ma non gli ers conosciuto. Witszthum parti da
Vienna col progetto amstrisco per firenze dove arrivd i1 I°
Agostoe Contemporuneamente Yimoroati partl da Vienns per la

rancie,d'accordo con Beusti,per far conoscere questo progetto
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all® laperstore lepoleone e sspoye se lo approvave, Che il famo=
sc truttato portete dv Viwercati a etz non fosuse &ltro che il
progetto Beust fo verumente 1'ho rilevato gesse solo dalls vo=
stra pubblictzi one ¢ vol ne avrete scquiststa la prove a Vien=
n&. Trove henqﬁ nelle miemoarte slouni sppuntii di telegranmi
che 11 Re mi disse di aver mandati a Vimerceti = 26 Luglio.ln=
voyez Witzthug svec projet traité. liinistére croit pouvoir en-
trer en examen du trailté A deux.= 27 Luglio. Diteg=moi si envo=
yé sutrichien est parti avec projet traité. Il est urgent qu'il
arrive pour aveir connalssance coupléte dtet de choucs,= 29
luglio. Vous avez puwr connsltre & Florence wes bonnes disposis=
tione ¢t vous pouvez rapporter & l'impere.r ce gue vous avc;V
observé &4 Vienne. U'asprés votre tél1é rowme l'Autriche n'est pﬁﬁg
dieposée pour & présent  entrer dane une triple=slliance. Jp |
me réserve d'exsminer le projet gque VWitzthu: nous epporigew= Iﬂg_ {
0id =i dovrebbe concluderec che il 32e non aveva deto a ?in?ro¢~{ f
ti 1'inosrico espresec di sottoporre sll'approvezione deli'In-=?
peratore Uapoleon il progettio di Beust. Me io0o sono lonteno del

oredere che i1 Re c¢i mostracse tHtto. Un vostro telegramuws del

23 luglio,che si riferisce sppunto alle cowounicaszioni emkre
%Mﬂé dice: j'sil prévenu Grawont que $b ne répondais qumdea

communications (aites par woi.= Troverete wio tolosrll &
wa del,2 Azosto nel quale vi incaricsve di avvertire viuerQati ;

perche 8] sstone se d& ogni atteo che potesse pregiudicare lel

deteruainazioni del Governo,che non &saveva anaoors essminatc 1;

J’

progetto Witszthum., Voi wi svete,porai,risposto che v1maroat1

wait gt g by

era gia pertito da fYarigi. Me,ad ogni wmodo,che coese potevs iif—

ware 1'impersiore Hgpoleone? ZIgli non poteva che porre il suc

iy 120

gome,come un segno di spprovezione,a un progetto di :ruttatp.i %

gui contrsenti erano,non ls Jreneis, & 1'#usiris e 1'Itslia,pel

ces80 che questé due Potenze l'avessero conclusu,il che non aﬁa
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sncors &vvenut e non avenne dipoi. Lo serittore del igero non

pud dunque hppdrvi 1'affirmation de 1'existence d'un treité su=

quel son Souverain participa.”

A quesia pr#ﬁy psrid della risposie succede 1'altra

- relstive slle quistione di Zows e &l ristebilimento della Con=

venzione di Settembre. Lo scrittore del Figsro fa ia stessa con
fugsione che gia feoceva,ae ne rgmuento,il Juca ai Graaont ,nella
el narraszione del L578 nells Revue de France,tra due quistio=
ne che erano e rimasero distinte,=il ritorno alla Convengzione
da un lato,=e dsll'sltro uns soluzione ulteriore della guistione
romana collegata,come un uorriapettro.uogli jopegni di un'al=
leanza. |

L' loperstore Hapolecne,coune dice 1o aorittu?g del
- Pigero,aveva,il I5 luglio,fatto conoscere al Re oh‘gf}‘diapoato
e ritirare le sue truppe ds foma. Egli domsndsva perd,prime di
dare 1'ordine déi pertenzs,uns letter: cells qusle i1 Re gi di=
chiasrave dispoeto a wsntenere gli obblighi delle Convenszi onc ,

I1 Governo itsliene era convinto,che quslungue fos*
gero gli avvenimenti e la sua condotte afv¥enire,ls pertenza .
delle truppe irancesi ds homa era un risulisie cre bisognava
assicurarsi. Credevsmo che,se i'lialis Iosse statg _neutrale,
§ frencesi,rimesti & <ome,non ne ssrebberc pilh pertiti. HNon
colls 4rsncis vittoriosa dopo une guerrs di reaszione contro ia
politica delle negionslitd opera del Governo personele. lon
golla #runcis vinte e con un' [apero esautorato,senza altro ap*
poggio che gli elementi ultra conservatori. Che se abba soon=
fitta si fosce unita ls rivoluzione 1 soldsti Trancesi & Rouwe
avrebbero potuto essere tanto i soldati della Cowunme Come
quelli del Conte di U%pmﬁﬁgd. Uns volts pertite le truppe fwen-
cesi,1'Italis diventave wolto pilt libers nelle sue determina=

zioni.
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la lettera del Re fu scritta il giorno 21 luglio e
fu da nol r gevute il 24,coll'incerico di hon consegnarles che
non dopo nuove istruzioni. In seguito & questf istruzioni oi

evete talegra’sto lo vtesso giorno 24 =% J'al fait obsorver au=

jourd'hui s Gramont,d'aprés votre lettre que dens lé question
du mode d'agir pour le rappel des troupes de “ome,il Tfallait
éviter de Mettre en evint l& personne du Roi., Tout en dleissant
subsister les letires des deux Souverains,qui toutefois ne de=
vreient pue B8tre publides,j'esi propo:é un échenge de dép@ches
antre les deux Couvernewents destinées & Btre publiées et cons=
tatant le meintien en vigueur de la Convention de Septembro,™
Preso questo sccordo la letters fu consegnata il 25 o il 26.=
Porch2 1'astto potesse dirsi compiuto,msncsva lo scsmbio delle
dichﬂarazioni uffieiali dei due “overni. In quellio stesso gioxr
no 26 un vostro telegranme wi inforuave che il Iuce di Gramont
vi aveva dichisrato ™ de 1l# weniére la plus absolue et ls plus
formelle que la sfrance se trouve dens 1'impoesibilité de pren=
dre un engazewent quelconque pour Towe su deld de ls Conventihn
du I% Scptewbre," 11 Berone di Melerot ere incericitoc di tener
ei 11 28 1o steuso linguaggio,e gpedo che vol al abbiete infore
meto lo stesso giorno che in mancenze delle dichiarezione con®™
venuta, 1'ordine di partenza alle truppe ﬁoteva essere sSo0Sposs,
La dichisraszione,riferita dal Figare,e in cui ersno riprodoiti
i teruini dells lettera del Re,vi fu spedite 11 28. '
<4on 80 cowe lo serittore del Figsro i creda sutoriz=
gato a dire cho i1l Luea di Grzmont “pria li.Nigra de provoquer
de la part de son “ouvernemeni une déelaration IZormelle qui
établit si,se plagant sur le terrain de la Convention de Sep=
teubre,il entenduait d'en faire la buse de uos négociationa,ou
8'i1l approuvaeit le langsge prété & sev sgents & Vienne pur le

Chancelier sutrichien.” i
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Per dere un'ides del come noi consideravemo il Bl=

stabi livento dells Vonvenzicne di Settembre fard sloune aﬁﬁ;qiéq’

¢he non potrehhard forse essere tutte riprodotte.

32 luglio.= Letters particolare diretia & voi (di cui mi & ri=

aeste une copis)= "Vi wendc con un corriere la lettert aulogrs
fa @ Sl.M.all'lmperestore pel ritiro delle truppe Trancesi dal
territorio TOWENO......s 6T quantio riguards 11 Coverno italis
no la quistione € abbeatanza senpiice. Noi consideriamo in
pi%ﬁbbluogo 1s decisione del Governo francese giccome affotto

indipendente da ogni alira quistione rclstiva slla linea poli=

tion che 1'Itelis potrebbe geguire nelle attuali circostanze,.

11 Gaverno francese diohierd seupre ch'esso considerava la
Convensione ai Setteubre come in vigore e il Governo italieno
non 1'ha denunciata. lioi ne adenpivaiipy g2 1 obblighi,aspetiando
che ls francias eseguisse essa pure gli impegni del Trottato
che 18 rigusrdaveno. Il Governo {rancese non ci fa un& conces=
gione,ne rientra nelle eseguzione bilaterale di un patto in
vigore,rienira puramente e seaplicemente nelle condi zioni re=
eippoche di diritto."

24 Luglig. = un mio telegra:ma & voi di eul non no copisa,ma de”
ve essere &l winistero,nel gquale diceve che poichd la ‘rancisa
froeva uns quistiione assolute del ritorno puro e semplice ells
Convenzione,nci sccetiavamo,ms ehe non ors de supporre che Y
Itelis potesse,nello slesso tenpo,farc la guerrs € assicurere
1'ececuzione della Convenzicne e ghe,esnche rimenendo neutrali
il ritorno slla Convenzione non serebbe uns conce:sione fatta
all' italia-

25 luglio.= liie dichiar.azioni slls Ceomera in risposts s1}'iné

terpellenza del depitato Hicoters.= lii espréduewo con riserva
oiree le truppe francesi & loms. Lt dighiaro che le determina=

zioni del Governo francese relativemente allé presenzs delle
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delle sue truppe a Koms sono considerate da noi coume 1ndlpendqg‘
ti dalla linea di condoite che 1'Itelie pud essere chismate &
seguire nelle presenti eircqutcnze.

)

) ol .
4 Agosto.= Lis letiers 5 diretta & voi (Hon ne ho che questo

breno,ls copia deve esgere &l ilindstero)= "I1 Governo dell'lnp01
retore 8i rivolge uns dowends d'elleanze,per ls quale il GUVGrnq
italiano doveve wandare,in mezzo alla sorpresa genersle,ocento
wils uwowini contre le Gerwnania, Lbbiswo detto: per fare une ei=
wile politica € duopo che vi sic alumeno un gr nde interecse ne=
zionale. Come geltarei in ung siumile lotta senza sssicurarcl eh
che le nostre quisticoni nezionuli sono risclute? Gowe spingere
il psese nelle avventure e pol wostrargli per risultato le Con=
vengione di Settewmbre coi couusenterii frencesi ed uso dei cleri
cali? ' contrsdditoric in se il chiederci ls gnsrrafhel 1 empo
stesso,ls Convensicne che perslizzs le noetre forze,se vogliemo
esoguirla." Ls “roncia siftmta di sndarec oltre le Convenzione.
[n questo caso le ‘rancia dovria determinare le propria condotta
in vista solo dagli interessi genersli delles propria politics
gume ~otonze europeue="

41 27 luglio 10 vi avevs telegrafeto che attendevamo
un progettio di accordi tra 1'Itslis e 1'susirie che oi 81 snnun
oisva da Vienna,cclla prewessa dei buoni ufficii dell'Austrias
p.r Rows. E vi sgglungeve = dopo le dichisrazione gia fstta
delle <rencisa,e ripetutefinune lettera dell' Imperatore Bapole=
one &1 He,lu buse principale delle proposte sustrische si irova
£in d'ora @oppressse

leils Fine deli'articolo del Jigapg,si perle della
lega dei neutri. I1 dispaccio citeto di lord Granville a Lord
Lyons & concepito in termini cho non sono conformi piensmente
el carsttorc che voi avete dato slla uissione di Minghetti &
Londru,secondo il concetto che ic ve ne svevo espresso, Infetti

quaando il dispaccio epperve in un Blue Book inglese,io credetti
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di non poter accettare,in silenzic,quecsla versicne e formulai
delle rettifiche in una Hote comsunicets & Lurd Greanville. Lon
erede di svere questa Jota tra le mie carie,ua ne osistera la
minute 8l Ministero. lilnghetti ebbe con voi uns conversazione &
Perigi 11 4 Lgosto. Il mio primo colloquic & londras conm Lord

graenville svvenne il 7.= Il giorno 8 Lord Grsnville aapunciava,

in una riunione con idinghetti e Cadorna,l'sccetiazione dell'ao=
gordo. Il giorno nove io spedivo a ilinghettii a lLondrs questo
telegranua = liigra télégraphie psrti républicein coanence 2laew
giter. M Paris,en ces d'un nouvel échec,tout est & orsindre,
ddchéance de 1'Sapereur,proclsmation de le République, In pré=
vision des dSmerches qui pourront ®tre faites pour le peix,il
serait fort A désirer que dée & présent il y sit un'échange d'
idées entre les pulssences neutres dans le but d'sgir conjoin=
towent et non isolément comuwe on s fult Jjuuqu'ici. C'est &
lLondres surtout aqu'il faudrseit faire coumprendre,les avaniages
de 1'sction cowbindes. Veuillez dire & Lord Cranville que nous
eroyons le moment venu pour l'angleterre el pour 1'Itelie a°
épargner des grands wmaux & 1'Europe. lous déeirons viveunent

que 1'Angleterre propose une médiastion et pour noire pert nous
en smoceptons d'avance lcs conditions telles gqu'elle les pourra,
somotsnt qu'elle désire sutant quo nous 1'int égrité de lu Fran~
ce. Libres de tout engegeument nous pouveons d'aulant mieux déc;a
rer A 1'4nsleterre que toute notre sotion sorait aPyu,, ' &
sette wédietion. Dadpormn est sutorisé se Jjoindre & cette démars
che =1t3t que wous suresz pressenti les vues du Gouvernesent &n%
zleis."™ E il giorno IO telegrafafo cnecore a Uinghetti = Je vnn§
prie de rester A Londres encore quelques jours. lous sttachons
trds grande importance i notee engugement evec 1'Angketerre,

qiéﬁib&;& & prendre,ne négligosnt

pour wous entendre sur toute
suncune occasiong de consolider et de donuner suile a4 cet onga=

genent w8me si Angleterre n'adopte & & notre regrei 1'idée
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d'une nédietion."In un mapoorte di uingheiti leggo: "la uisa
comuissione poteva dingi Jinite. I1 patio aonahiuuo.ggsgaihl non
forse di molto momento,pur nondimcne racchiudevae i1 gerwi di uls
teriori acocordi e df futuri atti., Me 1'E.V.oi prcgave di rimane*
re 8 Londra e di svviere uns nuova prutics che eveuse per fine
una Padinziona aolletiiva per 1la puce. Io ml ero gih assorto da
vardi discorsi che gll womini di Stald ingleei stiwevsnc non es=
gere prossimo 8l umwomento ti tentare un pesso owiglicnt@e.ese 10
eaposi s Lord Crenville le¢ ideec espressc nél telegrsuus dell'Ehu(
Ve==/nche & Lord Granvidle pureve che & conssgulre una psace |
&kﬁbvﬂfi_ fosse necesssrio prendere ccwe bese,in guelungue evente,
1'integritd territorislo della srencis,sebbene presentisse che
ls Prussia vittoricss svrebbe su questc punto accswpaic delle
p etese molto ‘orii. Senonché il winistro ers di cpiuione dhe
il teapo d'une wediazione non fosse encors venuio e che un paslﬁ
fetto oggi inepportunsuente sarebbe nocive enziche utile sl flﬂi

¢he entrambi ci proponiemo.==== A rorigi vidl cltresi lLord \

y

Lyons 11 ausle aoi narrd di avere i1 giormo innunzi serdtte & |
Iord Oranville che £e non €1 prendevs per bese deila pece [utu=
ra 1'integritA territoriale d¢lla ‘rencia non si poteva sperare
bulle d1 buono e di stebile o percid che &ll'inghilterra sgretbe

stato miglior psrtito 1l'astenersi de ugnl ingercnza,unziohd pro=

porre cosa diversa==" .
Ho truscritto tutti zﬁgif:;rani per meglio provare

non sl Jigsro,mm a voi che l'sccordo di lLondrs non aru.ﬂe&ﬂno-
stro pensierc,uns combinezione purimente negetiva o un wfleo
anpe&iente per nasconderci dietro le sottane ﬂell'lnghilterz§¢
Ed ora finisco. lion ho ne 11 coraggio,n: la vosllg di
rileggere qu&@ﬁo che ho scritto. Mt dopo aver riapnﬁatn.nnllb |
sorivere,ls pubblicezione del Jigero,wi pere di concludere ah‘k,
@ssa non weritu,ds parte vostra,l'onore di una risposta. .&1
Credetemi ' i

vostro aff® o fhas
E.VISGCONTI VENOSTA : Z Z



